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ROZWIAZANIA ZADAN.
a) Arytmetycznych

Bohuszewicza cz. 2-ga 5 3-cia

Sierzputowskiego arytmetyki e 3a | 4ta
b) Algebraicznych

Michalskiego-Nowego zbioru zadan cz. l-ai 2-ga.

Michalskiego-Zakrzewskiego Zbioru zadan cz. l-ai2ga

Okulicza Zbioru zadan cz. l-ai 2-ga

Klonowskiego Zbioru zadan do powtérzenia kursu algebry.

c) Geometrycznych

Rybkina Zbioru zadan. Planimetrja,—Stereometrja,— Stereo-
metrja z zastosowaniem trygonometrji. — Planimetrja z
zastosowaniem trygonomettrji.

Klonowskiego Zbioru zadan stereom. z zast. trygonom.

Zydlera geometrji analitycznej

Pnirwskiego Zbioru zadain maturalnych trygonomertycznych

Wojtowicza Zbioru zadan trygonometryi plaskiej.

Zadania maturalne z rozwigzaniami.

Zadania na poczatki wyzszej matematyki z rozwigzaniami

Witwinskiego Zadania na dyskusje i na badanie zaleznosci
funkcjonalnej—do wyd. I; do wydania Il, cz. 1-a i 2-ga.

Koernera-Dyskusja zadan stopnia 2-giego, teorja i praktyka

Szarogrodera-Badanie funkcji linjowej i parabolicznej z ra-
chunkiem pochodnej, dyskusja zad. stopnia 1 i 2-giego-
d} Fizyka.

Sianozeckiego Mechanika, — Swiatto i akustyka. — Elektry,
czno$¢. — Mechanika teoretyczna.

Kalinowskiego — cz. 1l-a

EACINA:
Lewickiego—Ttomaczenie, Poczatki nauki jezyka tacinskiego'
cz. 1L i 1l (z polskiego na tacine i z taciny na polski).
Szczepanskiego—Wypisy tacinskie, preparacje, tlumaczenie
(Korneijusz Nepos).

. » » Cezara, Cycerona, Owidjusza, Fedrussa (w druku).
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GENEZA POEMATU.

Zanim nakreslimy geneze poematu, wypada dla
lepszego zrozumienia catosci cho¢ kilka stow napisaé
o epoce, w ktérej wystepuje Marja Konopnicka
t 1842 — T 1910), oraz o samej autorce. Rok 1863
jest w literaturze naszej datg wazng, romantyzm bowiem
poczyna odtad wygasa¢, ku czemu, jak zwykle, przy-
czynia sie zycie. Dwa wielkie niepowodzenia, dwa
powstania bez rezultatdw realnych i dodatnich przy-
czynity sie niemato ku zwrotowi mysli polskiej do
rzeczy mozliwych, majgcych widoki powodzenia.

Do tego stanu rzeczy przyczynity sie roéwniez
wpltywy mysli  obcej. We Francji i Angiji romantyzm
ustepuje miejsca mysli realnej. Wazrost wreszcie nauk
przyrodniczych i ekonomicznych odrywa cztowieka od
romantycznego marzenia. W ten sposob powstaje
okres pozytywizmu.

Na geneze poematu p. t. ,,Pan Balcer w Brazylji*
ztozyto sie kilka czynnikéw.

Przedewszystkiem zlozyla sie na nig nedza ludu
i jego uposledzenie. W siedemdziesiatych latach XIX
stulecia rozwija sie silnie przemyst, w zwigzku z tern
powstajg liczne fabryki, ktére $ciggajg masy najemnych,
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Sle platnych pracownikéw. Wytwarza sie stgd nowa
klasa ludzi, klasa robotnicza, element pierwotnie wiej-
ski, osadzony na bruku miasta. Ludzie ttumnie przy-
bywajg ze wsi — jedni, sprzedawszy zbyt mate gospo-
darstwa, inni, wypedzeni przez represje moskiewskie
w stosunku do unitow.

Drugim czynnikiem, ktéry wptynagt na powstanie
»Pana Balcera“, jest zamitowanie autorki do twdrczosci
ludowej, zamitowanie, przejawiajgce sie w ciggu
wieloletniej pracy Konopnickiej. Poetka, wielokrotnie
opracowujgc tematy ludowe, pod koniec zycia miata
wszelkie dane na to, azeby stworzy¢ dzielo tej miary,
co ,,Pan Balcer w Brazylji“.

Pierwsze utwory folklorystyczne (ludowe) opierata
ona na wzorach juz gotowych i licznych (Lenartowicz,
Anczyc), pézniej, zblizywszy sie do ludu, poznata go
lepiej i ,,Pan Balcer” jest tego najlepszym dowodem.

Trzecim czynnikiem byta chec ostrzezenia przed
emigracja do Ameryki, przed rzucaniem sie na losy
niepewne, na obiecanki agentow, ktérzy, korzystajac z
ucieczki chtopéw ze wsi, namawiali ich do wyjazdu do
Ameryki, obiecujac tam dostatek.

Czwartym czynnikiem byfa idea stworzenia Pol-
ski piastowej, idea, ktOrg nalezato przeprowadzi¢, wy-
kazujac, ze chiopi sg elementem, na ktorym nalezy
oprze¢ istnienie narodu. W ,,Balcerze* starata sie tedy
poetka wykaza¢ catg psychike Iludu. Wkoncu ostatni
czynnik — to che¢ stworzenia ,epopei chtopskiej*,
ktéra miata wypeti¢ luke. Byt ,Pan Tadeusz“ —
epopeja szlachecka, byta ,, Trylogja® — o tym samym
charakterze; Konopnicka dostrzegta pustg przestrzen i
zapehnita ja — stwarzajac ,,Pana Balcera w Brazylji*.



I. NA MORZU.
. TRESC.

1. Pan Balcer razem z innymi emigrantami stanat
na pokiadzie okretu. Czapke na ucho nacisngt i pa-
trzyt na cizbe portowa. Nagle huk dziata dat znak do
podniesienia kotwicy i okret powoli wyptyngt na pel-
ne morze. Gromada emigrantéw z lekiem w oczach
zbita sie w jedng kupe, patrzac z przerazeniem na
morze. A gdy stonce poczeto zanurza¢ sie w bez-
miarze wod, emigranci rzucili sie na kolana i poszia
w dal piesn: ,,O gwiazdo morza... Karmicielko Pana“.
Noc zapadfa. Dzwon okretowy dat sygnat na spoczy-
nek. Ludzie pedem zbiegali pod pokiad zdobywaé
leze, bo miejsca byto matlo, a ludu do tysigca. Pan
Balcer, ze silny byt w piesci, dostat kawatek kata i
legt do snu, ale spa¢ nie mégt Widziat swojg mies-
cing, kuznie, styszat wieczorne odgtosy pol. Nad ra-
nem znuzony zasnat.

2» Ledwo btysnat dzien, wyszli ludzie na po-
kfad i otucha wstgpita w ich serca. Zaczeto sie dzi-
wowac¢ porzadkom okretowym. Dowiedziano sig, ze
okret ,,Krejc" sie zowie (Krzyz po polsku). Ludzie
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poczeli zbliza¢ sie do siebie. A bylo ich sporo:
Kurpie, Mazury, tomzanie, Plocczanie. W jednej gro-
madzie stali powazni unici. Najgtosniej gadat zmo-
skwiczony Opacz, co stuzyt w artylerji i chadzat w
starym ptaszczu wojskowym. Zaczeto obgadywac przy-
szte zycie i prace na roli, oraz dziwi¢ sie czarnej
skorze murzynéw, stuzacych na okrecie. Wszystkich
rozrzewnita wies¢, ze kardynat ma emigrantow krzy-
zem wita¢ na nowej ziemi i ze ksieza katoliccy majg
czyni¢ postugi religijne.

3« Morze poczeto sie burzy¢. Ludzie sie niepo-
koili. To znowu byla pogoda. Nuda Zzarla gromade.
Zaczeto pi¢ (cho¢ zabroniono). Najgorszg plaga byty
karty. Opacz dobrat sobie jakiego$ 4tyczka i ogrywali
chtopéw na spétke. Przytuta z nad Bugu zgrat sie do
grosza i chciat skoczy¢ do wody. Powstrzymano go.
Jednak swego nie darowat. Chodzit krok w krok za
tyczkiem i zlapat go na oszustwie w grze. W ziosci
rzucit sie na niego i bylby go zabit; w pore nadszedt
Chorodziej, chtop napét oslepty, a wielce pobozny, i
oderwat rozwscieczonego Przytute.

tyczek uciekt, rzuciwszy na ziemie wygrane pie-
nigdze. Nastepnie Chorodziej pokrzepit gromade sto-
wem bozym, a miat duzy mir u ludzi, i radzit zajac
sie praca.

Ale narazie niewiele to pomogto. Ludzie wpadl!
w apatje. Dnie wlokly sie leniwie. Na statku zaczely
umiera¢ dzieci, ktérych ciala rzucano do morza ku
rozpaczy nieszczesnych matek. Monotonje przerwat
potéw rekina.

Przygladano mu sie pilnie i dziwienia sie bylo
coniemiara, a gdy dowiedziano sie, ze to wiasnie rekiny
pozeraja ciata dzieci, lament wielki powstat na statku.



W tym czasie zachorowato dziecko Szczesniaka.
Jego zona, Hanka, nic nie méwita, bo bata sie, ze gdy
dziecko umrze, rzucg je do wody. Pewnego dnia
kapitan okretu kazat marynarzom da¢ waodki. Wiec
zaczeli tanczy¢, hatasowac i umizga¢ sie do dziewczyn.
Jeden pijany pochwycit Hanke. Zobaczyt to Balcer, a
ze byt jej chrzestnym ojcem, gruchnagt w teb mary-
narza. Zaczela sie bojka, ktdrg przerwata rzesista ule-
wa i wielka burza, trwajgca do nocy.

4. Ludzie zzywali sie coraz bardziej. A wszyst-
kim przewodzit sedziwy Horodziej.

Pewnego dnia rozgadat sig Magier, szlachcic,
jakto sie procesowat ze Zdzarg, ale Zdzara go wy-
kurzyt z ziemi.

Teraz razem 1z zong, naturalnie szlachcianka,
jedzie za chlebem. Na to chiopi opowiedzieli, jak ich
tez chciano wysiedli¢, ze jakoby na mieszczanskiej
ziemi siedzieli, ale sie uparli i ziemi nie dali.

Okret przeptywatl okoto wyspy Sw. Heleny. W
tym jeden ze starych, co pamietat Francuzow, poczat
gada¢ o Napoleonie.

W czasie podrozy na okret wsiadla jeszcze spo-
ra gromada ludzi, a z nimi i Zdzara stary z synem.
Magier az zakipiat z uciechy, ze jego kompan sado-
wy znajduje sie pod reka.

Jechano coraz dalej. Pewnego dnia przyszta ko-
misja sprawdza¢ stan zdrowia. Wykryto martwe
dziecko Hanki Szczesniakowej. Lezata przy niem trzy
dni, nie mogac sie rozstaC i bojac sie, aby go nie
wrzucono do wody. Nic to nie pomogto. Ciato poszio
w morze; matka skoczyta w fale za dzieekiem.

5. Okret zblizyt sie do réwnika. Llpat sie
wzmagat.

Pewnego dnia Zdzara i Magier poczeli sie kiocic.



Jak na ladzie, o swoje granice majgtkowe i juz miel?
sie ujg¢ za Czuby, gdy z pod pokiadu wyszedt thum
ludzi, odswietnie ubrany. Chrzczono nowonarodzone
dziecko. Imie wzieto od okretu, na ktérym sie urodzito.
Wiec Krzyztofem go nazwano. Poniewaz ksiedza nie
byto, obrzadku chrztu dokonat Horodziej.

Pewnego ranka ujrzano upragniong ziemie. Po«
czeto sie radowac i otucha wstgpita w serca. Wjez-
dzano do portu — w olbrzymi las masztow.

Juz sie ludzie zaczeli kioci¢, kogo tu wybrac,
coby poszedt jako poset do krélowej Brazylji, juz sie
spodziewano ujrze¢ kardynata z krzyzem, gdy nagle
hatas sie uczynit i emigrantow otoczyto wojsko z ba-
gnetami.

1. W EMIGRANCKIM DOMU.

l« Wprowadzono emigrantéw do barakéw mia-
sta Santos, skad nie wolno byto nikomu wychodzi¢.
Stad ostami, opatrzonemi w kosze, miano doprowadzi¢
ich dalej. Przy liczeniu okazato sie, ze Magier i Zdzara
uciekli do sadu. Zdzara pozostawit syna, ktérym za-
opiekowat sie Balcer.

2» Karawana szta przez gory. Balcer zapoznat
sie z przewodnikiem, ktéry mu opisywat Brazylje.

W czasie drogi spotkano gromade bab. Byly
ledwo zywe. Szty do portu, aby wréci¢ do ojczyzny.
Wracaty z kopali jako niedobitki. Radzily naszej
gromadzie wraca¢ do siebie. Ale juz byto za pozno.

3» Gromada przybyta do Pinhero. Tu miat by¢

postdj. Opacz, ktory udawat chorego i siedziat calg
droge w koszu na grzbiecie osta, wrzeszczal o wie-
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Czerze. W samej rzeczy tu miano daé¢ im je$¢ i umie-
§ci¢ do czasu przyjazdu komisji w ,domu emigranckim,
pozostajacym pod opieka Polaka. Ow straznik (Polak),
widzac, ze Balcer jest rozsadniejszym w gromadzie,
ostrzega go, ze emigrantdbw spotka nieszczescie, jak
wielu innych, i ze najstraszniejszg kleska, ktéra juz usmier-
cita tysigce, jest febra.

4» Mijaty dnie w oczekiwaniu na komisje. Balcer
dowiedziat sie od straznika, w jaki spos6b zbudowano
dom emigrancki, ktory dawniej stuzyt Don Pedrowi
za siedzibe mysliwska, gdyz znajdowat sie w poblizu
olbrzymych laséw.

Gromade zarta nuda i niepewnos¢. Spieszno im
byto do pdl, do pracy. Wiec niecierpliwili sie, a go-
retsi chcieli iS¢ do miasta, by przyspieszy¢ przybycie
komisji. Ale ze kto$ wyciagnat butelke, przeto popita
sobie gromada, a niektorzy puscili sie w taniec.
Horodziej przerwat zabawe, baby zatrzymaty mezow,
co chcieli i8¢ do miasta, i poselstwo spetzto na niczem.
Pewnej nocy jeden z gromady wyszedt do lasu. Tam
napadlty go matpy. Chiop uciekl, jednak jedna mioda
matpka zaplatata sie w jego wiosy i znalazta sie w
baraku; to tez zostata juz z gromada. Tymczasem pan
Balcer, cho¢ nie pierwszej byt miodosci, zakochat sie
w Knrpiance, Zukéwnie, a ze Jelenka byla mu rada,
prosit rodzicow o reke. Matka Zukéwny wzdragata
sie troche, ze to swatéw nie bylo i zwyklego obrzad-
ku, ale gdy pomyslano, ze na emigracji sg przeciez,
zgodzono sie na $lub. Trzeba byto tylko znalez¢é gdzie
ksiedza. Jeden Opacz czut sie tu dobrze, nic nie ro-
bit i byt z tego zadowolony.

Gromada emigrantéw powiekszyta sie, gdyz na-
deszli Niemcy. Nie zna¢ byto po nich ani tesknoty
za ojczyzng, ani trudow podrozy. Caty dzien co$ maj-
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strowali. Chiopi nie lubili ich i tylko czekali okazji do
bojki. Ale predzej niz béjka przyszta $mieré. Febra
zabrata Zukowne, narzeczong Balcera. Ten sam jg po-
chowat i bolat w milczeniu. Po6zniej skonat stary Pro-
kurat, a w godzine $mierci zdawalo mu sig, Zze sam
Napoleon go wota. Umierali i inni emigranci polscy.
Byli tacy, co wychodzili z choroby, ale byli, jak z
tamtego Swiata.

Ludzi wymierato coraz wiecej, szczegblnie dzieci
pozerata febra. Raz, gdy matki stroskane optakiwaty
$mier¢ dzieci, kleczac przy kopcu mogilnym, przecho-
dzili Niemcy z gwizdaniem i $miechem. Rozjatrzone
kobiety, ze nie poszanowano ich bélu, rzucity sie na
nich i poczely ich bi¢. Niemcy wyrwali ptoty i byliby
poturbowali kobiety, ale straznik puscit na nich psy
z tancucha; brytany rozgonity walczacg gromade.

Nareszcie komisja data znak zycia. Przystano
kartki z napisami miejscowosci, gdzie mozna sie byto
osiedla¢. Chiopi wybierali na chybit — trafit. Pewne-
go dnia przyszli emigranci, ktérzy rok temu przyje-
chali i mieszkali w gérach, zresztg czesto zmieniajac
miejsce pobytu. Pytano ich o rade. ,Wszedzie mato
chleba® — odrzekli.

Nakoniec sama komisja sie zebrata. Niemcy zgo-
dnie zazadali osiedlenia w Blumenau. Polscy chiopi
nie mogli sie ostatecznie zdecydowac¢. Pokornie wy-
stepujg unici i proszg o takg miejscowos¢, skadby
mogli stysze¢ organy, grajace w Rzymie.

Wreszcie komisja sama zadecydowata. Silniejsi
pdjda na poreby, stabsi na plantacje kawy.

Gromade podzielono na duze czesci. Opacz po-
stanowit zosta¢ na miejscu, jako ze lekka i gotowg
miat tu strawg. Zmoéwiono ostatnig ,,Zdrowas Maryjo*
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za dusze zmartych, zaspiewano: ,requiesCant in pace*“—i
gromady poszty kazda w swojg strone.

. W PUSZCZY.

1. Trzeciego dnia ucigzliwej drogi przybyto do
olbrzymiej puszczy, a tak gestej, ze mato co stonca
byto widaé. Wyrgbywano kawatki lasu i na tych po-
lanach skrzyknieci murzyni budowali szatasy dla emi-
grantow. Pan Balcer, jak moégt, sporzadzat sobie na
wzgdrku kuznie potowg i zamieszkat w niej z Jaskiem
Zdzara.

2» Chiopy z zapatem rzucili sie do rabania
puszczy. Od $witu do nocy huk siekier straszyt zwierza.

Ale robota szta niesporo. Drzewo byto twarde i
tak go bylo przytem gesto, ze cho¢ i zrgba¢, nie
padnie, podtrzymywane gateziami innych. W miedzy-
czasie rozmawiano o tern, jak sie pobudowac : osobno
kazdy, czy tez tgcznie w wioske. Borodziej byt za
wioska.

3- Ludzie zaczeli sie zniecheca¢. Ubywato sit.
Jadto bylo marne. Zrozpaczony Przytuta przyszedt raz
do Balcera i, dajgc mu ostatki pieniedzy, z Polski
przywiezionych, rzeki: ,Pamietaj, jesli zgine, daj za
moja dusze na msze“, poczem poszedt w puszcze i
przepadt. fuc Pinczuk oczyscit z wielkim trudem ka-
watl bagna i tu myslat zatozy¢ sadybe.

Zaczety sie udreki. Najpierw dzieci zapadaty na
zdrowiu. Nastepnie przyszia nostalgja (tesknota za oj-
Czyzng).

4. Ponadto chodzity stuchy, ze gdzie$ tam
chitopi  krakowscy zalozyli wie$, jak w ojczyznie, i ze



dobrze im sie powodzi. Az Roch Zatrata nie mégt
usiedzie¢ i wybrat sie szuka¢ onej wioski. Atu i bie-
da wkradata sie na dobre. Obiecanki nie zostaty spel-
nione. Chlopom nie dano ani inwentarza, ani narzedzi.
A gdy sie wies¢ rozniosta, ze tylko boéb i kukurydze
majg hodowaé, rozpacz nie miata granic. Straszne
wrazenie wywotatlo samobojstwo Przytuty, ktéry blakat
sie po puszczy, az straciwszy ostatki nadziei, powiesit
sie na drzewie.

Na pocieche, ale i na rzewnos$¢ wielkg wspomi-
naja Czasem emigranci swojg ziemig ojczysta.

Pewnego wieczora jakies szumy zaczely sie big-
ka¢ po lesie. Nagle z ciemnosci wybiegt Jasiek Zdzara
i padt na rece Balcera. Byt przeszyty strzalg dzikich.

5. Wreszcie nadszedt i pierwszy wybuch.. Przy-
jechat Niemiec z kramem wedrownym, a za nim ko-
misja, zadajgca zwozenia faszyny. Ale gromada juz
nie mogta zapanowa¢ nad sobg i bylaby przetrzepata
komisje. Na szczescie Balcer zmitygowat emigrantow,
a przyjezdnym oznajmit, ze za oszukanstwo, za bez-
owocng prace i meke w borach chiopi nie myslg
odrabia¢ panszczyzny. Komisarze uciekli.

Atoli to juz byto zerwanie z rzadem. Tedy na-
radziwszy sie nieco, zgodzono si¢ na jedno: powro-
ci¢ do ojczyzny.

V. W POWROTNEJ DRODZE.

1, Powracali do Polski. Przodem szli miodzi,
pozniej starsi. Droga byta ucigzliwa dla umeczonych
emigrantow. Postanowiono i$¢ borem, bo byto tu
chtodniej, a ludzie bali sie goragca, szczegblnie ko-
biety — za wzgledu na dzieci. Wiec darto sie lasem,



nie baczac na nic. Trzeciego dnia natrafiono na wy-
martg polska kolonje. Krzyz stat posrodku, a na nim
widnialy wyryte kreski. W ten sposéb znaczono liczbe
umartych.

Zerujgce ptactwo rozgrzebato mogitki, i walaty
sie kosci w resztkach barwnych ubioréw. Zasypano
szczatki i emigranci poszli dalej.

2. Woydostano sie na bezbrzezny step. Ludziska
wspominali tgki rodzime. Pochod byt trudny. Brakio
pozywienia.

3» Czwartego dnia spostrzezono bawota, ktéry
oddalit sie od stada. Zuk zmierzyt z fuzji; ale wtem,
jak z pod ziemi, wyrosta gromada murzynéw i pedzi
na chiopow.

Balcer schwycit pierwszego za geste wiosy i
bytby go zadusit, ale murzyn zaczat krzycze¢ na swo-
ich i ci wstrzymali sie. Emigranci dowiedzieli sie, ze
nie wolno w stepie strzela¢ do wotéw, bo sie ,straszg"
i pierzchajg. Za pewng ilo$¢ tytoniu i starg fajke mu-
rzyni obiecali schwyta¢ wolu i da¢ go emigrantom.
Upieczono zdobycz. Po kolacji emigranci spostrzegli
pomiedzy murzynami polskie dziecko, osierocone na
amerykanskiej ziemi. Chcieli je zabra¢, ale dziecko
oSwiadczyto, ze jest chore i nie moze isC.

Wtedy Roch Zatrata wziat je na plecy i puszczono
sie w dalszg droga.

4» Dalej droga przechodzita przez spalony step.
Omdlewaly nogi. Gtéd dopiekat. Ludzie ledwo sie
wlekli. Zatrata, cho¢ mu zyly nabrzmiewaty, w mil-
czeniu szedt naprzéd z sierotg na barkach. Wycien-
czeni emigranci podlegali halucynacjom. Gromada do-
szta do gor. Tu juz cierpliwo$s¢ opuscita chitopow.
Jednak Balcer przewidywat, ze jesli tu sg gory, to za
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gérami musi by¢ dét, a w nim tak upragnione morze.
Darli sie wiec w gory, resztek sit dobywajgc. Wreszcie
gdy doszli do stromych zwatdéw i skal, opuscity ich
msity. Najpierw skonat wziety od murzynéw Jantek.
Ale i ludziska juz mieli dosy¢ tej drogi. Potozyli sie
pokotem i wzywali $mierci. Ocalita ich Marychna
Dudkowa. Staneta z dzieckiem nad mezem i tylko
kilka stéw rzekia: ,,Czy dobry ojciec pozwoli swemu
dziecku zging¢ ?“. Na te stowa porwat sie Dudek,
pokrzepion na sile, a za nim cala gromada. Jak
tazarze, wskrzeszeni sitg Marysi, zmartwychwstali i
poszli w dalszg droga.

5» Az dnia pewnego zobaczyli przed sobg sze-
rokg ptaszczyzne, przecietg rzeka. Wiec rados¢ zerwata
sie w piersiach biedakéw, jakby tuz byfa chata rodzi-
ma, i sit im przybyto oraz ochoty. Jeden tylko Horo-
dziej ustat. Przeczut, ze $mier¢ bliska. Zatrzymat gro-
made i przeméwit do niej serdecznie. Przed samg
Smiercia miat widzenie ojczyzny i styszat glos dzwo-
néw z Czestochowy, poczern skonat. Pochowano go
w wydrgzeniu skaty.

6» Podr6z byla teraz mozliwsza, a i murzyni
chetnie przyjmowali emigrantow, ktorzy dziwili sie
otaczajgcej ich naturze: stworzeniom i zwierzetom.
Chtodniejsze powietrze uprzyjemniato podroz.

7. Rzeka miejscami zamieniata sie w bagna.
Gromada przechodzita przez las trzcin. Pewnego dnia
wybuchnat pozar. Niebezpieczenstwo byto grozne.
Kobiety wpadly do rzeki; mezczyzni natomiast sierpa-
mi wyrgbywali trzcine i tak sttumili pozar. Kto$ spo-
strzegt uciekajgcego murzyna. ,,Podpalacz“ — zaczeto
szepta¢. Wtem huknat strzat i murzyn padt z roztrza-
skang gtowa.
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Po strzale poznano Zagajnego. Jakoz i on sam
ukazat sie niebawem, Dopieroz zaczety sie usciski, a
zapytania. Okazato sie, ze w poblizu sg plantacje ka-
wy, a na nich pracuje gromada wychodzcow, wzietych
z emigranckiego domu. Ale zle im sie powodzi, bo
btota ludziskom nie stuzg. Nasi podrozni postanowili
razem odrobi¢ prace, a pézniej juz wszyscy tacznie
wraca¢ do ojczyzny. Jednakze robota nie szta tak
sporo, jak sobie obiecywano. Murzyni byli wprawniejsi,
wiec lepiej pracowali.

Pierwsi tez byli do miski, a brali sie i do dziewczyn.

Chiopi milczeli, ale burza wisiata w powietrzu.

Jakoz i wybuchta. Raz Dudkowa poszta prac
chusty.

Napadto jg trzech murzynéw. Balcer pierwszy
ustyszat krzyk. Wyskoczyt, porwat: dwoch za teb
i wali. A tu i Dudek biegnie. Trzeci murzyn skoczyt
do niego; byt silniejszy i poczat Dudka oktadac.

Balcer, rozprawiwszy sie z czarnymi, skoczyt na ratu-
nek. Wsczat sie hatas. Nadbiegli inni murzyni i chiopi.
Rozpoczeta sie walka, a ze nienawis¢ byta zobopdina,
wiec dano jej folge. Nad murzynami goérowat sitg i
wzrostem ich krélik. Balcer myslat uderzy¢ na niego.
Powstrzymat go Zatrata, ktéry sam sie chciat zmierzy¢
z czarnym wodzem. Skoczyt ku niemu i zaczela sie
walka na piesci, nogi i zeby. Kotlowali sie po ziemi,
przyskakiwali, odskakiwali; nie wiadomo byto, kto
zwyciezy. Zaprzestano walki. Obie strony przypatry-
waty sie pojedynkowi. Nagle Zatrata podniost krolika
w gore i chciat nim cisng¢ o ziemie, gdy Kktorys$ z
murzynoéw rzucit mu pod nogi polano i Zatrata padt
na ziemie, a murzyn juz na nim siedzial. Wtem padit
strzat. Krolik martwy osunat sie na ziemie To Zagajny
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wypalit. W tej chwili podbiegt ku niemu murzyn i
nim kto zdotat sie spostrzec, rozprut mu nozem brzuch.
Murzyni, przewidujagc, ze walka si¢ zaostrzy, pobiegli
do wioski i zatarasowali sie za ostrokotami.

8» Rozwscieczeni emigranci zaatakowali wies.
W kilka chwil wyfamali ogrodzenie i dalejze, wali¢
czarnych. A na przodzie pracowali: Balcer, Zo6rawa,
Jan Bania, Zatrata i Bugaj. Wo¢ciekto$¢ doszta do
szczytu, gdy spostrzezono stratowang Marychne. Runat
na nig maz i tak zgingl, zgnieciony przez waitcza-
cych. Pan Balcer, dobrawszy sobie do pomocy Piotra
Bandysa i Ziebe Wawrzona, zaszedt murzynom tyly.
Wozieci w dwa ognie, padali martwi i ranni. Tylko
niektorym udato sie zemkng¢. Chiopi poczuli krew.
Krzywda, meka, tutaczka, gtdd i $Smierc dzieci krzyczaty
o0 zemste. Odwet za te nieszczescia im nie wystarczyt. Roz-
gromiwszy tedy murzynow, biegli do pobliskiego miasta,
chciwi mordu. Ale zaledwie przybyli, uderzyty dzwony
na trwoge (murzyni, ktéorym udato sie uciec z wioski,
zaalarmowali miasto). Przed rozwcieczonymi chiopami
stangt ksigdz z krzyzem. Nagle stata sie wielka cisza,
a potem pokorne zgiecie kolan i bicie sie w piersi.
Wszyscy poszli do kosciota. W blasku $wiec (wieczor
bowiem zapadl) poczeto sie modli¢. Ksigdz Btahota,
Polak, zgromit emigrantow za bojki j kazat sie spo-
wiada¢. Popatrzywszy chwile na rodakéw, rozrzewnit
sie i sam wyznat, ze wielki grzech dzwiga, ze sprzedat
swoje sumienie w ojczyznie, ze zdradzit. ,,Moja wina“
bit sie w piersi, a z nim pokorna gromada uderzata
sie, szepczac: ,,Moja wina“.
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V. W PORCIE.

¥ Miasto owo bylo portem. Uradowani chiopi
radosnie powitali zbawczg wode, za ktorg znajdowata
sie ich uteskniona ojczyzna. Nowy duch wstgpit w
emigrantdw, nadzieja powrotu dodawata im sit.

Port lezal u podnoza miasta, a byt wielki i pe-
ten szumu fal i piany. Podziwiano tamy, regulujace
ujScie rzeki do morza. W miescie byt jarmark. Gro-
mady ludzi przelewaty sie z ulicy na ulice. Emigranci
chodzili kupa, piescig torujac sobie droge. Na jakim$
placu odnalezli swojakéw. Wiec okrzykom i usciskom
nie bylo kornca. Okazato sig, ze spotkani na jarmarku
emigranci przywiezli na sprzedaz produkty. A gdy sie
dowiedzieli o gtodzie tutaczéw, wnet poczeli wyciggac
chleby, sery, jaja, mleko i czestowa¢ ich. Zura-
wa, wzruszony, ze chleb przypomina mu swoje strony
rodzinne, jadt go powoli, ptaczac. Kolonisci osiedli za-
prosili  naszych chitopéw do siebie na jedna nocke,
aby sie pokrzepili i pod dachem spoczeli. Sekura, gdy
spostrzegt woéz, wyladowany sianem, przypigt sie do
niego i ptakal, bo mu sie rodzime #gki przypomniaty.
W rozrzewnieniu wielkiem siadano na wozy i jechano
w goscine.

Po drodze objasniono emigrantéw, ze jest tu za-
tozona wie$ polska i ze dobrze sie jej mieszkancom
powodzi. Wszyscy sg Burniacy, tylko z przydomkami;
zmarnieli za$ ci, co poszli na karczowanie.

Kolonisci po chatach rozmiescili emigrantdw.

Balcer pozostat, u starego Burniaka — Skwary
i dziwit sie jego zamoznosci. Burniak ubolewat, ze w
Polsce zadza Prusacy, na co Balcer odrzekt, ze i ci
sg hie wieczni.

Zaproszono do barszczu. Nadeszty dzieci Skwary
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Ze szkoty, Balcer dziwit sig, ze dzieci mowig napot
po polsku, napot po angielsku. Mozeby nawet i wy-
buchnat, ale wpadt Burniak-Kozera z Rochem Zatratg
i wzieli obecnych na pola. Wiec oglagdano pola kuku-
rydzy, pszenicy, drzewa i barwne motyle. Przezorni
gospodarze objasnili emigrantow, ze na ich polach
sg pokitady miedzi, ze kilku Polakéw uczy sie na
goérnikéw i ze bedzie kopalnia. Chcieliby to zrobié
Niemcy, ale nic z tego. Wiecz6r juz byt gdy wrdcili
do domu. Zaczela sie pogawedka przy kominie ¢
Polsce. Gadano o0 wrogach, meczacych ojczyzne, i
o tern, jak to Rzym, cho¢ Polacy sg dobrzy katolicy, na
to pozwala.

P6zniej méwiono o ziemi. Staruszka od Buga,
opowiadata o mekach tutaczki. Tak zeszto do Switu.

Zaczat sie ruch okoto gospodarstwa. Sekura,
gdy zobaczyt woly przy ptugu, pochwycit go za
raczki i zaczat ora¢, a ze wzruszenia nawet przemo-
wit (byt niemowa). Pdézniej bylo sniadanie i sktadka
pieniedzy na emigrantéw. Pozegnani serdecznie, wro-
cili oni do miasta.

2. Idac raz wzdtuz portu, ustyszeli krzyk mio-
dej dziewczyny. Gonita jg banda hultajéw, ktorym
ojciec sprzedat corke za trzy korony. Chiopi wykupili
dziewczyne i zabrali z soba.

W porcie réwniez spotkano Opacza, ktory sobie
karczme otworzyt (,,Pod Matrozem®). Chiopi wstapili
do niej.

Tu gadali catg noc. Dowiedziano sie, ze Magier
i Zdzara ciagle sie klécg i ze stale jeden siedzi w
kozie. Rankiem Opacz policzyt sobie osobno za noc-
leg, osobno za poczestunek. Emigranci opuscili szynk.

Wtem spostrzegajg jakiego$ smutnego cztowieka o
twarzy jakby znajomej. Moéwia: ,,Pochwalony!“, a on odpo-



wiada po polsku. Jest to natlogowy pijak Zabuda.
Wstydzi sie swego natogu i przez to niechetnie przyz-
naje sie do swej narodowosci. Jest to cziowiek wy-
kolejony. ldac z gromadg, opowiada jej, jakie to
bezecenstwa sie dzieja w Ameryce. Przyszli nad brzeg
morza. Tu odbywata sie licytacja na wezetki pewnej
zatogi, co wymarta na statku szpitalnym.

Wiasnie  wywolywano nazwisko, wypisane na
jednym z workéw. Bylo ono polskie. Balcer kupit
ttomoczek, w ktorym byt smutny list syna do rodzi-
cow, pisany w godzine $mierci, a w ktérym miodzie-
niec zegnat ukochanych.

3» Trzeba bylo zdoby¢ pieniedzy na powrét do
ojczyzny. Chiopi, krzepieni nadziejg przyjazdu do Polski,
staneli do roboty w dokach portowych. Caly tydzien
pracowali zawziecie, w niedziele szli na miasto, do koscio-
ta, na kazania ksiedza Btahoty, petne wspomnien G oj-
czyznie. Po mszy szedt miody Kapucyn do dokdéw na
galery i odmawiat wsréd nedzarzy oraz szumowin
portowych pacierze, a oni klekali i powtarzali stowa
modlitwy.

Pewnego dnia zjawit sie tuz przy porcie okret,
zarazony morem. Wiatr gnat go do portu. Powstata
obawa, by choroba nie przeszta do miasta. Wtem
zjawia sie Zabuda. Wybrat silng 16dz, wziat skrzynke
prochu i poptynat. Nastata chwila ciezkiego oczekiwania.
Wtem rozlegt sie huk i po chwili okret poczat tongc. Za-
buda zginat i tak okupit swoje zycie.-Napatrzyli sie emi-
granci w porcie na rézne awantury do syta. Jeszcze raz
spotkali Magiera i Zdzare i byli swiadkami ich kotni o
proces graniczny. Sprzeczka owa zakonczyla sie na piesci.

Szczegoblng niecheé zywili emigranci do Niemcow;
ci bowiem tak sie urzadzali, ze do ciezszych robét
wynajmowali  sobie ludzi, a sami pilnowali tylko po-



rzagdku. Gdy emigranci spostrzegli, ze Niemcy bata-
mucg im dziewczeta, nieche¢ zamienita sie w niena-
wisé. Razu pewnego spostrzezono, ze jakie$ opaste
szwabisko zaleca sie do Salusi. Przypilnowano go,
gdy szedt sie z nig spotka¢ w jakiej$ szopie, i Balcer
do spotki z kilkoma wiesniakami wygarbowat mu skare.
Ws$réd szamotania sie Niemiec wyciagnat pistolet i
wymierzyt. Kto$ podbit mu reke. Kula trafita w Niemca,
przyczem zajeta sie stoma i szopa sploneta wraz z
zabitym. Najwiekszym wszakze wydarzeniem byla ma-
nifestacja robotnikow portowych. Wdokach pracowata
nedza ludzka, w miescie za$, ktore stato na wzgorzu,
mieli patace ci, co najmowali robotnikdw. Juz od pew-
nego czasu wrzat gtuchy protest wsrod robotnikéw
portowych na wyzysk. Az dnia jednego, gdy znale-
ziono trupa, co zmart z gtodu, wybuchnat bunt. Ro-
botnicy porzucili prace i ruszyli w pochodzie na
wspaniate miasto. Przodem niesiono trupa. Emigranci,
pociaggnieci przez cizbe, rowniez szli w pochodzie.
Wdarto sie do miasta, rozbito gietde i rozpedzono
kupcow.

Vi. IDZIEMY.

1»  Mysl o Polsce coraz stawata sie uporczywsza.

Coraz czesciej myslano o powrocie i 0 tej ziemi
kochanej, gdzie tak uroczyscie wsrdd swoich obchodzi
sie Swieta, gdzie, zda sig, sam Bdg blogostawi pracy
i ludziom.

2» Rok juz uptynat, jak Horodziej zamknagt na
zawsze powieki. Rok czasu — jak chiopi gieli grzbiety
pod taczkami i oszczedzali grosza na powr6t. Dziwity
sie inne narody tej wytrwatosci chlopa, a on sie
zawziat i pracowat. Wszyscy wiedzieli, ze zblizata sie



wielka chwila odjazdu. Ten i 6w martwit sie, Co be-
dzie w kraju robit. Bo to ani chaty, ani pola, ani
pieniedzy nie mieli. Wiec Zuk na pocieszenie opowia-
dat o Atlantydzie, ze jest to kraj wsréd morza, w
ktérym ludzie, nie troszczac sie o nic, zyjg sto dziesie¢
lat w spokoju, oraz w ktérym nikt nie choruje i nie
narzeka. Szty mowy i o tern, Zze dobrzeby bylo na
glazie, pod ktéorym Horodziej spoczywat, wyry¢ historje
tutaczki emigrantow — i jeszcze wiele mieliby do po-
wiedzenia, gdy nagle pogawedke przerwat hatas. To
Burniacy przyjechali prosi¢ emigrantéw na wesele. Ale
nasi chtopi nie mieli radosci w duszy, wiec podzieko-
wali tylko za zaprosiny. A gdy spostrzegli, Ze ubiory
i obrzadek weselny zamorskim idzie obyczajem, ode-
chciato im sie wesela zupetlnie. W tym czasie przyszli
postowie z nowing. Jesli unitdw zbierze sie dostatecz-
na liczba, to moga wraca¢ do kraju i tam wiare swojg
spokojnie wyznawa¢. Dopieroz to zawrzato u Podla-
siakow. Zaczeto liczy¢é. Ale postowie wyttumaczyli, ze
nie tylko o tych chodzi unitow, ze to tysigce by¢
majg i ze jest ich wielu, rozrzuconych po Ameryce.
Az tu wrécili wystani po odbiér pieniedzy. Zaczeto
liczy¢, czy starczy na przejazd. Okazato sie, ze starczy,
wiec rozradowani emigranci szli oglada¢ okret, co
miat ich zawiez¢ do ojczyzny.

Agitacja co do powrotu unitdw powiodta sie.

Codzien gromady przychodzity do portu siada¢
na okret i ptyngé do Polski.

Nadchodzito oddawna oczekiwane $wieto odjazdu,
wiec jasno byto w duszach emigrantéw i radosnie.

Az jednego dnia wstapiono na deski okretu.

Zegnano kochane zwioki, co spoczety w nie-
wdziecznej ziemi. Huknat strzal, zakotysat sie statek i
majestatycznie wyptyngt na petne morze.
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~Serca sie nasze pod stopy twe Scielg,
Polsko, jaka cie nie widaty duchyl.
Ty wyjdziesz srebrna — {z6w naszych kapielg
Wymyta, strojna w zb6z twoich rantuchy...
Pola sie twoje wiosng rozweselg
Ludéw! Ty cata w stoneczne wybuchy
Wolnosci pojdziesz, co tleja juz w niebie...

. ldziemy matko | ldziemy do ciebie!”

Ill. CHARAKTERYSTYKA GLOWNIEJSZYCH
POSTACI.

Gloéwng role w omawianej przez nas powiesci
odgrywa gromada, co wynika zresztg z samego zato-
zenia, gdyz poemat ma charakter epicki. Jednakze
omoOwienie pewnych postaci, czy to ze wzgledu na
ich wptywy na gromade, czy tez, ze sg wyrazniegj
ujete i odcinajg sie od tta ogolnego, jest konieczne.
Na pierwsze miejsce wysuwa sie Horodziej, chiop
stary, nap6t osleply, z pielgrzymim kijem. Jest to
patrjarcha natchniony, pelen religijnosci i nieomal
ekstazy. W chwilach decydujacych, gdy sie gromada
zatamuje psychicznie lub dziata nieopatrznie, wystepuje
Horodziej.

Puka on wtedy kijem, ze chce zabrac gtos, i mowi.

Gtos ma cichy, ale kojacy i mowi, jak prorok.

Postuch ma niezwykly i nadzwyczajng powage.

W braku ksiedza chrzci nawet nowo-narodzone
dziecko. Jest on zarazem najsilniejszym gtosem pols-
kosci. On to w puszczy amerykanskiej radzi budowaé
sie, jak w ojczyznie, on w chwili $mierci styszy odgtos
dzwondéw z kraju, z Czestochowy.

Wyszedt z ojczyzny mimo podesziego wieku i



prowadzit gromade az do portu. W chwili Smierci,
Zegnajac sie, krzepi emigrantdw i zaklina ich, aby
wracali do ojczyzny. Jest to posta¢, podobna do
mickiewiczowskiego Halbana, z tern zastrzezeniem, ze
Halban kierowat jedng postacig, a Horodziej byt prze-
wodnikiem duchowym catej gromady.

Natchniong réwniez postacig jest staruszka z
nad Bugu. Cicha i niedostrzegalna, wystepuje cza-
sami, a stowa jej sg prorocze. Jest to typ nieziemski,
wieszczy, tak ulubiony przez poetéw romantycznych.

Natomiast postacig, zupetnie realistyczng i od-
grywaja,ca, olbrzymia role, jest kowal Balcer. Narazie
pomlnmy jego role przewodnika praktycznego, a po
$mierci Horodzieja wogo6le jedynego wodza gromady.
Przypatrzmy mu sie nieco jako typowi historycznemu.
Niewatpliwie jest to postaé, z jakg spotykano sie co-
dziennie w mniejszych lub wiekszych miastach w
latach 1880-tych.

Jest to Ow przesiedleniec ze wsi, napot jeszcze
chtop, napdt mieszczanin, ktorego ojciec orat kawat
wihasnego pola. Pan Balcer juz szukal pracy w mies-
cie. Zna¢ w nim zreszta owa dwoistos¢. Nosi sie
krotko, jest dos¢ rozgarniety, ale jeszcze wspomina
rzewnie muzyke wieczorng pol, jeszcze mu sie podo-
baja wiejskie dziewczeta i czuje sie dobrze wsrdd
wiejskiej gromady; jednak rozdzwiek w nim jest.

Juz sie waha w wyborze miejscowosci, juz roz-
mysla, czy i$¢ z ,,chamami“, czy osobno. Ale powta-
rzam, idzie z chtopami, bo #gczno$¢ z nimi jeszcze
w nim nie wygasta. Imponuje mu tez troche stano-
wisko brata, ksiedza, co mieszka w Krakowie i nazywa
sie Balcerski. Jego uzyteczno$¢ dla gromady jest ol-
brzymia. Przedewszystkiem jest jej obronca. Sam silny,
odwazny, lubi prébowaé¢ krzepkosci miesni i okazji
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nie pomija. On idzie da¢ nauczke Niemcowi, batamu-
cacemu Satusie, on chciatby zmierzy¢ sie z krélikiem
murzynskim, on to przechyla szale zwyciestwa z czar-
nymi, uderzajgc na tyly. — Psychika jego jest jedno-
lita, rozum ma chtopski; nad nieszczeSciem diugo nie
rozpacza;, nie jest tez sentymentalny, ale po ukochanej
Jelonce Zukownie zachowa pamie¢ na zawsze; ojczyzne
swg kocha i teskni do niej, a o ile rodzimg przyrode
odczuwa, o tyle zamorskg neguje; serce za$ naogét ma
réwniez dobre. Pan Balcer jest typem dodatnim, cho¢
biegunowym w stosunku do Horodzieja.

Horodziej to pozaziemsko$é, Balcer trzyma sie
ziemi.

Zupetnie jaskrawym, cho¢ ujemnym typem, jest
Opacz. Stuzyt on w Odesie w artylerji. Nosi ptaszcz
wojskowy, cygaro w ustach. Cztowiek to napét zmoskwi-
czony; to tez uzywa czesto wyrazdw rosyjskich.
Pracy nie cierpi, lubi zycie prozniacze, hulaszcze,
takie, jakie byto w Odesie, o ktérem ciggle opowiada.
Jest to cziowiek zly, niemoralny, nie przebierajacy w
srodkach. Chetnie okpi, oszuka w kartach, rzuci sie
na tatwy zarobek. Nie pdjdzie do puszczy z gromada.
W porcie zatozy karczme ,pod Matrozem®, zaprosi
do niej emigrantdw i policzy poczestunek podwdjng
kredkg. Jest to typ wykolejony, nieswiadomy swego
bankructwa moralnego. Inaczej Za bud a. Typ to wy-
kolejenca zyciowego, natogowego pijaka, uciekiniera
z katorgi rosyjskiej do Ameryki, ktéry blaka sie bez
celu. Wie o swoim upadku i te Swiadomos¢ zalewa
gorzatkg. Ojczyzne kocha, dlatego nie przyznaje sie
do swej narodowosci. Wymazal przeszto$¢, nie ma
przysztosci, typ sympatyczny, wzbudzajacy litos¢ a nie
nienawisé. Okupuje $miercig przeszios€. Ginie jak
bohater, wysadzajagc w powietrze zarazony okret,
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pchany wiatrem do portu. Ginie z okrzykiem: ,,Niech
zyje Polskal”

Jasno odcina sie tez para typéw, ze wzgledu
na temperament przeciwstawnych sobie, a mianowicie :

Sekura, chiop twardy, wybuchowy, nie do-
Swiadcza silnych wahan. Panuje nad sobg, jest stanow-
czy i wytrwaty. Zwycieza febre, ale traci mowe. Silnie
go wzrusza fura siana, przypominajaca mu ojczyzne. Z
radoscig chwyta ptug i orze.

Przytul a—staby charakter, ulegajagcy pokusom,
tatwo podlega wzruszeniu. Z tesknoty za Polska
wiesza sie.

Druga para to Roch Zatrata i +tuc
Ostanczuk.

Roch — cziek zapalny, predki, idzie na czele
gromady, gotow dla swojakéw oddac¢ zycie.

Ostanczuk—milczacy, zachowawczy, wszedzie
chce urzada¢ sie, jak w swoich btotach poleskich.

Dwie wyraZzne postacie, nic z gromadg nie maja-
ce wspdlnego, to Magier i Zdzara — szlachcice.

Magie r—gadatliwy c¢wierépanek zasciankowy,
szeroko rozwodzacy sie o swoich herbach.

Z d zara—suchy, milczacy szlachcic, o duzych
wasach i krogulczym nosie. Zapamietat sie w swoim
procesie z Magierem i opuszcza syna, byle mie¢ swo-
bode dziatania, byle blizej by¢ sadéw. Jest to muze-
alna para, rozSmieszajgca czytelnika swojg niewspot-
Czesnoscia.

Niewyrazng natomiast postacig jest ksigdz Blahota.

Kocha on Polske, rozrzewnia sie nad nig, jednak
niewiadomo, dlaczego ja opuscit. Ma wplyw na gro-
made, jako duchowny. Emigranci chetnie stuchajg jego
kazan.



Swiat kobiecy (rzecz dziwna) reprezentowany
fest w poemacie bardzo powierzchownie.

Hanka Szczesniakéwna — ideat kochajacej
matki, petnej poswiecenia sie dla dziecka. Ukrywa
trupa, a gdy komisja go znajduje i rzuca w morze,
Hanka ginie wraz z nim.

Marychna Dudkowa — kobieta-bohater, zdo-
bywa sie na olbrzymi wysitek, pobudza meza wiasnym
przyktadem do dalszej drogi i w ten spos6b dodaje
sit gromadzie (wogdle Konopnicka chetnie apoteozuje
matki). — Reszta postaci nie odgrywa duzej roli w
poemacie.

Mowigc jednakze o postaciach, nie sposob po-
ming¢ charakterystyki gromad, tak doskonale przepro-
wadzonej przez autorke.

Wiec gromada emigrantow.

Z chwilg wstgpienia na deski okretu, bedac
pozbawiong gruntu pod nogami, staje sie ona chwiejng
i dos$¢ bierna. Zie zorganizowana zewnetrznie, posiada
jedynie spoisto$¢ duchowa, ktora jest mitos¢ ojczyzny.
Rysem dodatnim jej jest tez zamitowanie do gospo-
darki. Wocale niedwuznacznie zestawia Konopnicka
gromade polskg i niemiecka.

U Niemcoéw — porzadek, zdecydowanie, praco-
wito$¢, natomiast bezdusznos¢ i brak mitosci ojczyzny.

U polskich emigrantéw brak tego spokoju i orga"
nizacji, jest natomiast bogatsze zycie duchowe, duza
uczuciowos¢ i ta odrebnos¢, ktérej dziwiono sie w
porcie.

_ Trzecig grupg sa osiedli kolonisci polscy-Bur-
niacy.

Sg oni uzupetnieniem charakterystyki  chiopa
polskiego. Oswobodzeni od knuta i zandarmow, rozwi-



neli sie doskonale na wolnej, amerykanskiej ziemi; sg
Swiadomi swojej roli.

Burniacy wyraznie rehabilitujg bezwolno$¢ nieza-
radnych emigrantow. Domyslamy sie, ze chiop polski
moze dojs¢ do czego$, tylko trzeba mu swobody.
Burniacy sg zamozni, madrzy i czesto myslg o Polsce
(wszak zadajg od naszej gromady, by opowiadata jej
0 ojczyznie), ale jednoczes$nie przyjmujag niektore
obyczaje tuziemcow, co im ulatwia egzystencje.

Sg oni mniej romantyczni od emigrantow.

Rozumiejg potrzebe nauki, posytajg dzieci do
szkét;, a nawet, przescigajg Niemcow w przedsiebior-
czosci; oto otworzg kopalnie miedzi, ktOra znajduje
sie na ich polach. W tym celu wystali dzieci na nauke
do szkoty gorniczej.

Ostatnig gromade stanowig murzyni, ktérzy zresztg
wystepuja dos$¢ niewyraznie. Sg oni dzicy, msciwi,
podstepni, to znéw goscinni (za gérami) i naiwni. Oto
mniej wiecej catos¢ charakterystyk zaréwno postaci,
jak i zbiorowisk.

IV. WARTOSC POEMATU.

Znaczenie poematu nalezy odrazu rozklasyfiko-
waé na

a) znaczenie spoteczne,

b) wartos¢ artystyczna.

Co do pierwszego, musimy sobie uswiadomic
sytuacje po 1863 roku. Emigracja i przesiedlania sie
byly na porzadku dziennym. Ponadto stato sie w
owym czasie az nazbyt zrozumiale, ze Polska, chcac
odzyskac¢ samodzielno$¢, musi oprze¢ sie na jak naj-
szerszych masach.



»Pan Balcer w Brazylji“ jest wiasnie tym regula-
torem, hamujgcym nieszczesny ped do emigracji i
wykazujacym dobitnie, ze chltop co$ znaczy wtedy,
gdy ma kawat roli. Utwdr ten jest groznym sygnatem
dla poszukiwaczy chleba na obczyznie.

Jednoczes$nie wykazuje on niezwykly mitosc
chtopow do kraju rodzinnego, a co zatem idzie, wy-
kazuje konieczno$¢ oparcia sie na ludzie w poczyna-
niach wolnosciowych.

Co do drugiego, ,Pan Balcer w Brazylji“ jest
poematem najbardziej dojrzatym (i ostatnim) w twor-
czosci Marji Konopnickiej. Poetka przebiegla szmat
drogi tworczej. od fujarkowych i niewybrednych tonéw
skromnych i nieoryginalnych wierszykéw do wspania-
tej powiesci oryginalnej o zakroju epickim.

Tak skrzetnie czynione obserwacje ludu, rzucane
w matych utworkach, znalazty tu olbrzymie pomiesz-
czenie.

Utwor jest podzielony na 6 czesci, z ktorych
kazda rozpada sie jeszcze na kilka, a pisany jest pra-
widlowg oktawg. Catos¢ utrzymana jest w formie
opowiadania. Narratorem jest Pan Balcer. Jednakze
niezupetnie mogta poetka wypowiedzie¢ sie w ramach
jezyka ludu (jezyk poematu), przyznajmy to, opano-
wanego mistrzowsko; mamy bowibm urywki, w kto-
rych Konopnicka wypowiada sie bezposrednio, a to
przewaznie w opisach przyrody i stanéw uczuciowych.
Rzecz nad podziw godna uwagi, ze Konopnicka nigdy
nie odbywata morskiej podrozy i w Ameryce nie byla;
zywo$¢ za$ opisow nalezy przypisa¢ kolosalnej wyo-
brazni, opartej na rozleglej lekturze.

Natomiast znajomos¢ psychiki chiopa jest nie-
zwykle dokiladna. Akcja w utworze przeprowadzona
jest zywo i konsekwentnie. Cato$¢ daje imponujace



wrazenie, czego dowodem jest fakt, ze ,,Balcer”, ogta-
szany urywkami w ,Bibljotece Warszawskiej“, wywo-
tat wiele dyskusji i zachwytu. Zbyteczng rzeczg jest
méwi¢ o . wptywach na ,,Pana Balcera w Brazylji“,
gdyz oryginalno$¢ tego utworu znacznie przewyzsza
obce naleciatosci.

W kazdym razie (i to jest wielkg zastuga
Konopnickiej) utwor ten wypetnia luke, tworzac epo-
peje chtopska, a warto$¢ jego, jako wybitnego poematu,
jest powszechnie uznana.

V. TEMATY i SPOSOB ICH PRZEPROWADZENIA.

W zwigzku z trescig ,,Pana Balcera“ nasuwajg
sie pewne tematy, co do ktérych nalezy daé kilka
niezbednych wyjasnied. Pierwszym z tych tematéw
bedzie:

»ROLA LUDU W OSWOBODZENIU POLSKI*

Rzecz prosta, ze ten sam temat moze brzmie¢
odmiennie, np. ,Lud jako element odrodzenia“, lub:
»Dlaczego nalezy oprze¢ sie na ludzie?* Pomimo rézno-
rodnosci brzmien, zagadnienie bedzie to samo. Obowigz-
kiem wiec piszacego temat bedzie podkreslenie przede-
wszystkiem przywigzania chlopéw do ziemi rodzinnej,
tak przytem silnego, ze emigrant oderwany od roli,
zatraca caty cel swego istnienia. Tu nalezy podkresli¢
te momenty w utworze, ktdre doktadnie charakte-
ryzujg bezradno$¢ w zwigzku z porzuceniem ojczyzny,
a wiec: tesknote, jniczem niepokonang, upatrywanie
podobienstw w naturze, che¢ zorganizowania zycia
na sposob tego, jaki jest w ojczyznie, rado$¢ niebywata,
gdy ktéremu z emigrantow uda sie rozpoznaé cos, co



mu przypomina Polske (scena z furg siana i z orka).
Z drugiej strony mitos¢ chiopéw do ojczyzny ma
wybitnie charakter realny, t. zn. streszcza sie w umi-
towaniu roli. Wiesniak pojmuje Polske nader pozy-
tywnie . wie$, pole, chata, rodzina, kosciét. Ale ma to
wiasnie swoje dobre strony. Przywigzany do ziemi,
nie da sie z niej wyprze¢, a zagrozong bedzie bronit
uparcie. Pierwsza czes¢ tematu skonczona.

Konopnicka jednak sprawe chiopska posuneta
dalej. Najpierw niedwuznacznie wykazata nam niedo-
testwo wiesniakéw w poréwnaniu z Niemcami.

Chiop polski nie jest nadwrazliwy, ale umie
odczu¢ cudze nieszczeScie (ratujg sie wzajemnie w
tylu wypadkach I). Uczucia macierzynskie u kobiet
wystepujg silnie (jaki przyktad ?). Wiesniak rozrzew-
nia sie réwniez nad wspomnieniem ojczyzny. Chiop
nie jest napastliwy, ale zaczepiony i podrazniony w
ambicji, wymierza sobie sam sprawiedliwos¢ (przyktady?)
Spostrzegamy takze w nim poszanowanie tradycji
(che¢ urzadzenia sie, jak u siebie i opOr w stosunku
do obyczajow miejscowych), religijnos¢ wprost zywio-
towa (przyktady?), oraz poszanowanie starszych (przy-
kiady ?).

Daje sie réwniez zauwazy¢ u chiopéw tatwosc
przejécia z jednego stanu psychicznego w drugi, np.
od smutku do wesotosci (zabawa na okrecie, ktory
widzt emigrantéw, nie wiedzie¢ dokad—(jeszcze jaki przy-
kfad ?).

Ale sg i wady. Przedev.-szystkiem pewna chwiej-
nos¢, wielka réznorodnos¢ pogladoéw, powodujaca
spory i ktotnie, sklonnos¢ do butelki, ciemnota i
naiwnos$¢. Dla potwierdzenia tego fatwo odnalez¢
przykiady w streszczeniu. Razem z tern wszystkiem lud
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jest doskonatym materjatem na obywatela — trzeba
tylko da¢ mu kulture i Pswiate,

. ,DUSZA LUDU POLSKIEGO NA PODSTA-
WIE ,,PANA BALCERA W BRAZYLJI"

Temat rozlegty, za$ ze wzgledu na niebywalg
znajomos¢ autorki psychiki chtopa obszerny i ciekawy.
Omawiajac to zagadnienie, nalezy kazdy przejaw
duszy wiesniaka poprze¢ odpowiednim faktem, czy
tez wskaza¢ na odpowiednig okolicznos¢. Jedng z
najwidoczniejszych Cech jest wytrwatos¢. Wystarczy
wskazac, jakg gehenne (piekto) przechodzi wiesniak
w czasie emigracji w celu powrotu do ojczyzny, aby
sobie jasno zda¢ sprawe z jego uporu. Milczaca cier-
pliwos¢ (rgbanie laséw, gtdd, niewygody, choroby)
i wytrwanie przy zamiarze powrotu (udreki drogi
powrotnej, okropne zycie portowe) podkreslajg te
nieugietg wytrwatosc.

Na tem nie koniec. Autorka wprowadza nas do
osady Burniakéw, wzorowo urzadzonej. Emigranci
dziwig sie porzadkowi polskich fermeréw. Burniacy
znalezli droge rozwoju, a nawet skutecznie rywalizujg z
Niemcami, ksztalcg dzieci i zamierzajg zatozy¢ kopal-
nie. Dlaczego, skad ten impuls zyciowy? Na to daje
autorka wyrazng odpowiedz przez usta jednego z
Burniakéw: ,,Mamy tu peilne prawa, to sie i urzadzié
mozemy, jak nam sie podoba“.

A wiec chltop o ziemie walczy¢ potrafi, a jesli
mu dacie prawa obywatelstwa, potrafi sie zorganizo-
wacé i by¢ dobrym obywatelem.

»,Rola Horodzieja w romadzie*, czr:

*)BTematy: 0 w g ] C
»Bela Balcer* w gromadzie™, znajdzie czytelnik w rozdziato
charakterystyk.



I1l. PRZYRODA W ,,PANU BALCERZE
W BRAZYLJI*

Aby dobrze opracowac ten temat, nalezy z ory-
ginatu doktadnie przeczytac¢ urywki, tyczace sie opisow
przyrody, gdyz najstaranniejsze chocby streszczenie
tych miejsc, nawet w przyblizeniu nie odtworzy tego
stosunku, w jakim pozostaje Konopnicka do natury.
Sg to urywki, wykazujace calg poetyckos¢ autorki
(obok opiséw stanéw psychicznych, tez olbrzymiej
wartosci). Konopnicka rozumiata przyrode. Juz przed
.Balcerem* dawala nieporéwnane opisy natury. W
~Balcerze” siegneta szczytu. Czy to wieczorna mu-
zyka pol (opowiada Balcer), czy opisy zachodu stonca,
czy zachwyt siejbg i polami zbdéz, czy krajobrazem,
wszystko to mowi o wrazliwosci poetki na nature.

Inng jeszcze ceche, tak niezbedng dla poety, nalezy
(jakem juz wspominal) podkreslic u poetki, a miano-
wicie gietkg i bogatg wyobraznie. W zdumienie
wprost wprowadzajg nas opisy morza (Konopnicka
morza nie znata, jak réwniez Ameryki), a c6z dopiero
mowi¢ o niebywalym obrazie burzy, petnem majesta-
tycznej grozy i prawdy zarazem, oraz o owych opisach
przyrody amerykanskiej (puszcze niezgiebione i petne
nieznanych dla emigrantéw zwierzat, btota zdradliwe
i niewidziane w nich gady, bezmiar stepu i grozny
jego pozar, flora brzegéw rzeki)!

Doda¢ jeszcze nalezy zycie ludow Ameryki, zycie
portowe i miasta. Oto potezny rezultat imaginacji
poetki, rezultat, poparty studjami, a przytem pelen,
wyrazny i piekny, zastugujacy wiec na blizsze
P°znanie* %\BUOTHECXI



Wergiljusz—Eneida cz, |.

Cezar—Pamietniki o wojnie galliskiej ks. 1 Tekst przektad,

stéwka, komentarz gramatyczny.

Cezar—tlomaczenie 8-¢j ks. (Hirtius)

Skiadnia jezyka tacinskiego (skrot)

Ttomaczenie do Cezara Liwjusza, Owidjusza, Horacjuszife
Wergiljusza, Korneljusza, Cycerona, Salustjusza, Tacyta»

O ! innych klasykéw facin. (w drobn. zeszytach)

Tekst wyd. Teubnera i inne; Cezara, Owidjusza.Liwjusza.Ho-

racjusza Wergiljusza, Cycerona i inne

LITERA TURA-.

Zbidér czwiczen na tematy literackie (temnik) kurs 7-8 ki

Pytania i odpowiedzi z literatury polskiej.

Zbior zadan i pytan z literatury polskiej

Zbiér céwiczen na tematy oderwane i historyczne

Mickiewicz W o$wietleniu najcelniejszych krytykow.”™ -oj-

Mickiewicza Zycie i dziefa.

Krasinski w o$wietleniu najcelniejszych krytyk, (catosc).
To samo poszczeg6lne czesci 1) Nieboska komedja
2) Irydjon 3) »Przedswit i Psalmy*

Stowacki—w oswietleniu najcelniejszych krytyk, (catosc)
To samo poszczegoblne czesci)

Mindowe, Mnich, Jan Bielecki. 2) Arab, Lambro, Godzina
mysli, 3) Kordjan, Balladyna 4) Mazepa, Szwajcarja,
Ojciec zadzumionych, flnhelli. 5) Lilia Weneda, Grob
Agamnenona. 6) Rozmowa z Matkg Makryna. Beniowski.

Stowackiego Zycie | dzieta

Charakterystyki Elterackie geneza, tres¢, rozbsor, opra,
cowania tematéw, 1) Kordjan 2) Anhelli 3) Lilia we-
neda 4) Beniowski (Stowackiego) 5) Odysseja 6) Ujada
(Homera) 8) Antygona (Sofoklesa) 7) Placowka 8) Lalka
9) Faraon (Prusa) 10) Wiestaw (Brodzinskiego) 11) Wese.
le 12) Wyzwolenie (Wyspianskiego) 13) Barbara Radzi-
witéwna (Felinskiego) 14)Fircyk w Zalotach (Zabtockiego,
15)Ludzie bezdomni (Zeromskiego) 16)Chlopi (Reymont?;

Krytyka poszczegdélnych dziet. Streszczenie,
blér | opracowane tematy.

Mickiewicza — Pan Tedeusz, Dziady, Grazyna, Baliady i Ro
manse, Konrad Walenrod, Sonety Krymskie, i inne..



IVIOWaCKIegO — Norajarn, Lilla vveneda, ruinein, Jar bBICIECAS
Ksigdz Marek, Beniowski i inne.

Kochanowskiego — Treny, Odprawa postow Greckich.

Fredry: Zemsta, P. Jowialski, Sluby panienskie, P. Geldhab

Malczewskiego, Niemcewicza, Goszczynskiego, Sienkiewicza,

Kraszewskiego, Wyspianskiego, Zeromskiego, Reymonta Orze-

szkowej, Konopnickiej, Rzewuskiego, Prusa, Ujejskiego, Towi-

anskiego, Skargi, Lenartowicza, Zaleskiego, Potockiego, Zab-

tockiego, Felinskiego.

Literatura obca, klasyczna: Corneila. Molier, Sofokles, Plutarch’
Homer. Tasso, i inne.

Skréty literatury polskiej. — Skroty fristorji starozytnej S$red-
niowiecznej | Polski.

Pepetytorjum egzaminacyjne teorji prawa.

JEZYKI1 OBCE:

Jazyk-angielski dla polaka bez pomocy nauczyciela.—Samou-
czek utozyt JSlonimski.

Jezyk polski dla Rosjan (Samouczek utozony podiug metody
poréwnawczej.

Stownik Polsko-rosyjski—krotki a tresciwy utozyt Piotrowski

Praktyczna metoda jezykow: 1) francuskiego, 2) niemiec-
kiego. 3) angielskiego.

R zmowki 1) polsko- francuskie,?) polsko-niemieckie, 3) pol-
sko-angielskie, 4) polsko wioskie.

Stowniki jezykéw: 1) francuskiego, 2) niemieckiego, 3) an-
gielskiego z wymowa i bez.

towniki liliputki: polsko-niemieckie, niemiecko-polskie i inne.

i lemenentarz hebrajsko polski ilustrowany.

Stownik hebrajsko-polski

Jezyk Neo-romanski.

Stenografja mnemotechniczna—osnuta na zasadzie zdolno,
sci zmystow: wzrokowego i stuchowego, przystosowana
do jezykéw: polskiego, rosyjskiego i niemieckieg jedno-
czedni .
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